1/7

V65 delen ¥V © bpost Campo-Rodan J1993 (cr)(P1039» P1079) (2489-2532) 209 » tenminste aantal FDC's uitgegeven 46 P tenminste aantal missende scans
V65 parties ¥ © bpost Campo-Rodan A1993 (cr)(P1039» P1079) (2489-2532) 209 » au moins nombre de FDC émis 46 P»au moins nombre de scans manquants
V65 parts V¥ © bpost Campo-Rodan Y1993 (cr)(P1039» P1079) (2489-2532) 209 P at least number of FDCs issued 46 P at least number of missing scans
NEO: Do I o ) _ » vv-pv-pcP =voorverkoop- prévente- presale 1ste / 1e / 1ste catalogus sa mengesteld door 165 x 94mm = . '
e ﬁi‘f;‘i‘:z;:t”p’;f“ vermelc.bil ohost otinde lg‘i;z%zfg& Fysieke - [l§ > enw-pdpv-nps> geen in w in folders uitgave émission | FYsieke -Matalo gue compilé par @ Fysieke - » | (standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen) | rysieke -
INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue phys - [l Pas de prévente dans dépliants - e phys - ) phys - » | (taille standard) (autres dimensions voir notes) phys -
Phys. l° presales in flyers Phys catalogue compiled by Phys. » | (standard size): (other dimensions see notes) Phys.
Nr van Postzegels op FDC Plgats: VV invent. Nr van Postzegels op FDC W2-pv?: Plgats: VV invent. Nr van Postzegels op FDC Plgats: VV invent. Nr van Postzegels op FDC Plgats: VV invent.
P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv \ 4 P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv \ 4 P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v
No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC ps?V Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps
De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. | Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche a droite et de haut en bas. | The stamp
numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom
er zijn geen FDC meer A =il n'y a plus de FDC < =there are no more FDC < =| @=FDC er zijn geen FDC meer A =il n'y a plus de FDC < =there are no more FDC < =| @=FDC
2489 / 2490 - Het Belgisch Rode Kruis wh 13/02/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 1 /93 =— opm:
2489 / 2490 - La Croix-Rouge belge pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 1 /93 = note:
2489 / 2490 - The Belgian Red Cross psh> info: Y 1993 |=— flyer N°. 1/93 = note:
P.1039 [2489 Brus-1020-Brux P.1039 |2489 Brux-1020-Brus P.1039 |2489 Chapelle-L-H P.1039 |2489 Lokeren
<> 1a m <) 1b <> 1c <> id E
2489 / 2490 - Het Belgisch Rode Kruis wh 13/02/1993 info: J 1993 |=—folder Nr.1/93 = opm:
2489 / 2490 - La Croix-Rouge belge pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 1 /93 = note:
2489 / 2490 - The Belgian Red Cross psh info: Y 1993 |—flyer N°.1/93 — note:
P.1039 [2489 Nasareth w P. 1039 2489 ogee HEM - | | [— [ [ |- - | | | [ [ [ | |_
<4p 2a <> 2b = e | | | | === <> 2c = e e e e | e <> 2d
2489 / 2490 - Het Belgisch Rode Kruis wh 13/02/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 1 /93 =
2489 / 2490 - La Croix-Rouge belge pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 1 /93 = note:
2489 / 2490 - The Belgian Red Cross ps» info: Y 1993 |=—flyer N°. 1/ 93 = note:
P.1040 (2490 Brus-1020-Brux P.1040 |2490 Brux-1020-Brus P.1040 (2490 Chapelle-L-H P.1040 |2490 Lokeren
<> 3a Iﬂ <> 3b <> 3c <p 3d E
2489 / 2490 - Het Belgisch Rode Kruis wh 13/02/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 1 /93 —
2489 / 2490 - La Croix-Rouge belge pvp info A 1993 |=— dépliant N°. 1/93 = note:
2489 / 2490 - The Belgian Red Cross ps» info: Y 1993 |—flyer N°. 1/93 — note:
P.1040 |2490 Nasareth P.1040 [2490 ogree 292 EHEEIE - 0 - | [ e e |- - - | | | [ [ |_
<4p 4a <> 4b e e | | e | <> 4c B e e e e e <> 4d
2491 / 2493 - Geschiedenis wh 13/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 2 / 93 —
2491 + 2493 - Histoire pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 2 /93 = note:
2491 / 2493 - History psh info: Y 1993 |—flyer N°.2/93 — note:
P. 1041 2491 Brus-Brux P.1041 |2491 Brux-Brus P.1041 (2491 Vellereille-L-B P.1041 |2491 Hamois
<> 5a I ‘ l <> 5b <> 5¢ <> 5d “
2491 / 2493 - Geschiedenis wh 13/03/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 2 / 93 =—
2491 + 2493 - Histoire pvp info A 1993 |=— dépliant N°. 2 /93 = note:
2491 / 2493 - History ps»> info: Y 1993 |=—flyer N°. 2/ 93 = note:
P. 1041 2491 Neerwinden P.1041 |2491 Wetteren = IEHIECIEE ... | - | —eeem | meeem |l | [ | DR . - | meeem e |l [ e | |_
= = § - — e S—
2491 / 2493 - Geschiedenis wh 13/03/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 2 / 93 =
2491 + 2493 - Histoire pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 2 /93 = note:
2491 / 2493 - History psh> info: Y 1993 |=—flyer N°. 2 /93 = note:
P.1042 2492 Brus-Brux P.1042 |2492 Brux-Brus P.1042 (2492 Vellereille-L-B P.1042 |2492 Hamois
<> 7a m <) 7b <> 7c <> 7d E
2491 / 2493 - Geschiedenis wh 13/03/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 2/ 93 =
2491 + 2493 - Histoire pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 2 /93 = note:
2491 / 2493 - History psh info Y 1993 |=—flyer N°. 2/ 93 = note:
P. 1042 2492 Neerwinden P.1042 (2492 Wetteren = EIEIBDM - |-— |— [ | | | |— AR - | | e e [ - |_
= = — e S— L
2491 / 2493 - Geschiedenis wh 13/03/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 2 /93 =
2491 + 2493 - Histoire pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 2 /93 — note:
2491 / 2493 - History psh info: Y 1993 |=— flyer N°. 2/ 93 = note:
P. 1043 2493 Brus-Brux P.1043 |2493 Brux-Brus P.1043 (2493 Vellereille-L-B P.1043 |2493 Hamois
<> 9a I ‘ l <> 9b <> 9c <> 9d H




© M)

2/7
» w-pv-pcP =voorverkoop- prévente- presale 165 x 94mm =
B e e — T a1 [ | Samengesteld d00 s [rstoke [| > sonseaa maat) anere smengen e cpmeringen) [k
INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue phys - - pas de preYente dans dépliants B edition phys - ) phys = > | (tai"e Standard) (aUtres dimensions voir nOtes) phys -
Phys. (2 presales in flyers Phys. Catalogue compiled by Phys. » | (standard size): (other dimensions see notes Phys.
Nr van Postzegels op FDC Plgats: vV invent. Nr van Postzegels op FDC W2-pv?: Plaats: vv. invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv. invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv invent.
P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P.. N° du timbre sur le FDC Lieu: pv v
No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC ps?V Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps
2491 / 2493 - Geschiedenis wh 13/03/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 2 /93 = opm:
2491 + 2493 - Histoire pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 2 /93 — note:
1012491 / 2493 - History psh> info Y 1993 |=—flyer N°. 2/ 93 = note:
P. 1043 |2493 Neerwinden P.1043 |2493 LYY T | | B L P [ L e I | | | B e e i P SR U |_
<> 10a <4 10b = e = = = === <) 10c === = | | e == <) 10d -
2494 - Geschiedenis - zegel uit blok BL68 wh 13/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr.2 /93 =— opm
2491 + 2493 - Histoire 2492 - Timbre du bloc BL68 pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 2/ 93 — note:
11]2494 - History - stamp from block BL68 psh info: Y 1993 |=—flyer N°. 2/ 93 = note:
P. 1044a 2494 Brus-Brux P. 1044a (2494 Brux-Brus P. 1044a |2494 Vellereille-L-B P. 1044a |2494 Hamois
<) 11a <) 11b <) 1ic <) 11d E
2494 - Geschiedenis - zegel uit blok BL68 wh 13/03/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 2 /93 =— opm:
2491 + 2493 - Histoire 2492 - Timbre du bloc BL68 pvp info: A 1993 |— dépliant N°. 2 /93 — note:
1212494 - History - stamp from block BL68 psh info: Y 1993 |=—flyer N°. 2/ 93 = note:
P. 1044a |2494 Neerwinden P_ 1044a (2494 Lo T | || L L I e [ | | e B I (P U [P U |_
<4p 12a h. <4 12b = e | | | | === <) 12c = e e e e | e <) 12d
2494 - Geschiedenis - blok BL68 wh 13/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 2/ 93 — opm
2491 + 2493 - Histoire 2492 - bloc BL68 pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 2/ 93 = note:
132494 - History - block BL68 psh info: Y 1993 |—flyer N°.2/93 — note:
P. 1044b |BL68 Brus-Brux P.1044b |BL68 Brux-Brus P. 1044b |BL68 Vellereille-L-B P. 1044b |BL68 Hamois
<> 13a <> 13b <> 13c <p 13d E
2494 - Geschiedenis - blok BL68 wh 13/03/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 2 /93 — opm: =+210 x 166mm
2491 + 2493 - Histoire 2492 - bloc BL68 pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 2/ 93 — note: =210 x 166mm
1412494 - History - block BL68 ps»> info: Y 1993 |=— flyer N°. 2 /93 = note: =+210 x 166mm
P. 1044b ]BL68 Neerwinden P. 1044b |BL68 Wetteren = ERIEIE ----- |- |- | | e |- - B . - [ m | e il | eeen | - |_
4> 14a <4 14b D i sl el ascall Rnascadl R <) 14c N i il el haandl s <> 14d -
2495 [/ 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 3 /93 — opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 3 /93 — note:
1512495 / 2499 - Antwerpen 93 - European capital of culture psh> info: Y 1993 |=— flyer N°. 3/93 = note:
P. 1045 |2495 20/03/1993 Antwerpen | P. 1045 |2495 20/03/1993 Antwerpen Il P. 1045 |2495 20/03/1993 Antwerpen llI P. 1045 |2495 20/03/1993 Brus-1170-Brux
e <« 15a l | <« 15b | | <>  15¢ e <> 15d “
2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 3 /93 = opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info A 1993 |— dépliant N°. 3 /93 — note:
162495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture ps»> info: Y 1993 |=—flyer N°. 3/ 93 = note:
P.1045 [2495 20/03/1993 Brux-1170-Brus P.1045 |2495 20/03/1993 chimy | = | | . |- |- - | | | | [ [ |_
L <>  16a | | <> 16b g |- |- | | [ [ <> 16¢ T e e e e e <>  16d
2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 3 /93 = opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 3 /93 — note:
1712495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture ps» info: Y 1993 |=—flyer N°. 3/ 93 = note:
P.1046 [2496 19/03/1993 Antwerpen | P.1046 |2496 20/03/1993 Antwerpen Il P. 1046 |2496 21/03/1993 Antwerpen llI P. 1046 [2496 20/03/1993 Brus-1170-Brux
o <> 17a l | <> 17b | | <> 17c . <> 17d E
2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |— folder Nr. 3 /93 =— opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 3 /93 — note:
1812495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture ps»> info Y 1993 |=—flyer N°. 3 /93 = note:
P.1046 2496 20/03/1993 Brux-1170-Brus P.1046 |2496 20/03/1993 chimy [ 0 [ [ | [ | |- e - | | | | | | |_
. <>  18a | | <> 18b T e e e e e e <> 18c g |- [ [ e [ [ <> 13d
2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 3 /93 =— opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 3 /93 — note:
1912495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture ps» info: Y 1993 |=— flyer N°. 3/ 93 = note:
P.1047 2497 19/03/1993 Antwerpen | P. 1047 |2497 20/03/1993 Antwerpen Il P.1047 |2497 21/03/1993 Antwerpen Il P.1047 |2497 20/03/1993 Brus-1170-Brux
o <« 19a ] | < 19b | | <« 19 P <> 19d H

© @D



© M)

3/7
» vv-pv-pcP =voorverkoop- prévente- presale 165 x 94mm =
T e — Y (e a1 [ | Samengesteld d00 s [rstoke [| > sonseaa maat) anere smengen e cpmeringen) [k
INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue phys - - pas de preYente dans dépliants B edition phys - ) phys = > | (tai"e Standard) (aUtres dimensions voir nOtes) phys -
Phys. (2 presales in flyers Phys. Catalogue compiled by Phys. » | (standard size): (other dimensions see notes Phys.
Nr van Postzegels op FDC Plgats: vV invent. Nr van Postzegels op FDC W2-pv?: Plaats: vv. invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv. invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv invent.
P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .. N° du timbre sur le FDC Lieu: pv v
No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC ps?V Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps
2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |— folder Nr. 3 /93 — opm:
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 3 /93 — note:
202495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture psh> info Y 1993 |=—flyer N°. 3/ 93 = note:
P.1047 |[2497 20/03/1993 Brux-1170-Brus P.1047 |2497 20/03/1993 chimay [ [ [ [ | [ | e | | | | [ |_
. <>  20a | | <> 20b o |- [ [ [ [ [ <> 20c o |- [ [ [ e [ <> 20d
2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 3 /93 =— opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 3/ 93 — note:
2112495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture psh info: Y 1993 |=— flyer N°. 3/93 = note:
P.1048 [2498 19/03/1993 Antwerpen | P.1048 (2498 20/03/1993 Antwerpen || P. 1048 |2498 21/03/1993 Antwerpen lll P. 1048 |2498 20/03/1993 Brus-1170-Brux
o <> 21a | | <> 21b | | <> 2l . <> 21d E
2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 3 /93 =— opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info A 1993 |=— dépliant N°. 3/ 93 =— note:
222495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture ps»> info Y 1993 |=— flyer N°. 3/93 = note:
P.1048 |[2498 20/03/1993 Brux-1170-Brus p_ 1048 2498 20/03/1993 chimy = EHEIE----- | | [ | e |- - . | | | | [ [ [ |_
L <>  22a h- | | <> 22b e e e e e <> 2 o |- [ - [ [ [ <> 22
2495 / 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 3 /93 — opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 3/ 93 = note:
232495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture ps» info: Y 1993 |=— flyer N°. 3/93 = note:
P.1049 [2499 19/03/1993 Antwerpen | mP. 1049 |2499 20/03/1993 Antwerpen Il P.1049 |2499 21/03/1993 Antwerpen IlI P.1049 (2499 20/03/1993 Brus-1170-Brux
P <> 233 1 | <> 23b | | <> 23 . <> 23d E
2495 [/ 2499 - Antwerpen 93 - Culturele hoofdstad van Europa wh 19»21/03/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 3 /93 — opm
2495 / 2499 - Anvers 93 - Capitale Européenne de la Culture pvp info A 1993 |=— dépliant N°. 3 /93 = note:
242495 / 2499 - Antwerp 93 - European capital of culture ps»> info: Y 1993 |=— flyer N°. 3/93 = note:
P. 1049 [2499 20/03/1993 Brux-1170-Brus P.1049 |2499 20/03/1993 Chimay = . | - | em | emeem e s [ = D e | e e |l | e |_
. <> 24 | | <> 24b g |- [ [ [ [ [ <> 2c T e e e <> 24d
2500 - Dag van de postzegel - Zegel op zegel - Koning Leopold II wh 3/04/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 4 / 93 — opm
2500 - Journée du Timbre - Timbre sur Timbre - Roi Léopold II pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 4/ 93 — note:
25|2500 - Stamp Day - Seal on stamp - King Leopold II psh> info: Y 1993 |=—flyer N°. 4 /93 = note:
P.1050 (2500 Anttoing P.1050 |2500 Brus-1040-Brux P.1050 (2500 Brux-1040-Brus P.1050 |2500 Couvin
<) 25a <> 25b <) 25c¢ <> 25d “
2500 - Dag van de postzegel - Zegel op zegel - Koning Leopold II wh 3/04/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 4 / 93 = opm:
2500 - Journée du Timbre - Timbre sur Timbre - Roi Léopold II pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 4/ 93 — note:
262500 - Stamp Day - Seal on stamp - King Leopold II ps» info: Y 1993 |=—flyer N°. 4/ 93 = note:
P.1050 (2500 Flemalle P.1050 |2500 Herenthout P.1050 |2500 Kortrijk P.1050 |2500 Kuringen
<) 26a <> 26b <) 26¢ <) 26d E
2500 - Dag van de postzegel - Zegel op zegel - Koning Leopold II wh 3/04/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 4 / 93 = opm:
2500 - Journée du Timbre - Timbre sur Timbre - Roi Léopold II pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 4/ 93 — note:
27|2500 - Stamp Day - Seal on stamp - King Leopold II psh info Y 1993 |=—flyer N°. 4/ 93 = note:
P.1050 2500 March-E-F P.1050 |2500 stDenisw = IEIEIE - | | | | | | — RN - | e | | | |_
<> 27a <4p 27b D i sl Rl Rl Rl R <) 27c N el il el el R <> 27d -
2501 / 2502 - Europa wh 24/04/1993 info: J 1993 |— folder Nr. 5/ 93 — opm
2501 / 2502 - Europe pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 5/ 93 — note:
282501 / 2502 - Europe psh info: Y 1993 |—flyer N°. 5/93 — note:
P. 1051 2501 Brus-Brux P.1051 |2501 Brux-Brus P.1051 |2501 Oostende P.1051 |2501 Trazegnies
<) 28a <) 28b <> 28c <) 28d E
2501 / 2502 - Europa wh 24/04/1993 info: J 1993 |— folder Nr. 5/ 93 — opm:
2501 / 2502 - Europe pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 5/93 = note:
292501 / 2502 - Europe psh info: Y 1993 |—flyer N°. 5/93 — note:
P. 1051 2502 Brus-Brux P.1051 |2502 Brux-Brus P.1051 |2502 Oostende P.1051 |2502 Trazegnies
<) 29a <4 29b <) 29c <) 29d E
2503 / 2506 - Natuur wh 8/05/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 6/ 93 — opm:
2503/2506 - Nature pvp info: A 1993 |— dépliant N°. 6 / 93 — note:
30|2503 / 2506 - Nature psh» info: Y 1993 |=— flyer N°. 6 / 93 = note:

© @D



© M)

4/7
» vv-pv-pcP =voorverkoop- prévente- presale 165 x 94mm =
T e — Y (e a1 [ | Samengesteld d00 s [rstoke [| > sonseaa maat) anere smengen e cpmeringen) [k
INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue phys - - pas de preYente dans dépliants B edition phys - ) phys = > | (tai"e Standard) (aUtres dimensions voir nOtes) phys -
Phys. (2 presales in flyers Phys. Catalogue compiled by Phys. » | (standard size): (other dimensions see notes) Phys.
Nr van Postzegels op FDC Plgats: vV invent. Nr van Postzegels op FDC W2-pv?: Plaats: vv. invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv. invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv invent.
P. .. N° du timbre sur le FDC Lieu: pv v P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .. N° du timbre sur le FDC Lieu: pv v P. .. N° du timbre sur le FDC Lieu: pv v
No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC ps?V Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps
P. 1053 2503 Brus-1040-Brux P.1053 |2503 Brux-1040-Brus P.1053 |2503 Ecaussinnes P. 1053 [2503 Mechelen
<> 30a <> 30b <> 30c <> 30d
2503 / 2506 - Natuur wh 8/05/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 6 / 93 =— opm:
2503/2506 - Nature pvh info A 1993 |— dépliant N°. 6 / 93 — note:
3112503 / 2506 - Nature psh info Y 1993 |— flyer N°. 6 / 93 = note:
P.1053 [2503 Tielt-Wingene P.1053 |2503 V-ss-Chévremont  IEIEIE - | | [ ol e e = EEE . | - o e e |_
<> 31a <4 31b o = = === <) 31c e e e | <) 31d -
2503 / 2506 - Natuur wh 8/05/1993 info: J 1993 |— folder Nr. 6 / 93 — opm
2503/2506 - Nature pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 6 / 93 — note:
3212503 / 2506 - Nature psh info: Y 1993 |— flyer N°. 6 / 93 — note:
P.1054 2504 Brus-1040-Brux P.1054 |2504 Brux-1040-Brus P.1054 |2504 Ecaussinnes P.1054 |2504 Mechelen
<> 32a <> 32b <> 32c <> 32d E
2503 / 2506 - Natuur wh 8/05/1993 info: J 1993 |— folder Nr. 6 / 93 — opm
2503/2506 - Nature pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 6 / 93 = note:
3312503 / 2506 - Nature psh info Y 1993 |—flyer N°. 6 / 93 — note:
P.1054 2504 Tielt-Wingene P.1054 |2504 vschéviremont — IEIDM - @ — | |- | [ |— |- - | | | e [ |_
<> 33a <) 33b = e = == == == <) 33c === = | | e == <) 33d -
2503 / 2506 - Natuur wh 8/05/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 6/ 93 = opm
2503/2506 - Nature pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 6 / 93 — note:
34|2503 / 2506 - Nature psh info: Y 1993 |—flyer N°. 6 /93 — note:
P. 1055 2505 Brus-1040-Brux P.1055 |2505 Brux-1040-Brus P.1055 |2505 Ecaussinnes P.1055 [2505 Mechelen
<> 34a <> 34b <> 34c <> 34d E
2503 / 2506 - Natuur wh 8/05/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 6/ 93 = opm
2503/2506 - Nature pvp info A 1993 |=— dépliant N°. 6 / 93 — note:
35|2503 / 2506 - Nature psh info Y 1993 |—flyer N°. 6 /93 — note:
P. 1055 [2505 Tielt-Wingene P, 1055 |2505 V-S-Chévremont = IIEIEE .- | - | e | eeee |l e e - IR . e | e | e s e | e e |_
<4» 35a h. <4 35b = e | | | | == <> 35¢ N il il el sl R <) 35d
2503 / 2506 - Natuur wh 8/05/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 6 / 93 =— opm
2503/2506 - Nature pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 6 / 93 — note:
36|2503 / 2506 - Nature ps»> info: Y 1993 |=— flyer N°. 6 / 93 = note:
P.1056 [2506 Brus-1040-Brux P, 1056 |2506 Brux-1040-Brus P. 1056 |2506 Ecaussinnes P.1056 |2506 Mechelen
<> 36a l.- <> 36b <> 36¢ <> 36d E
2503 / 2506 - Natuur wh 8/05/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 6 / 93 — opm
2503/2506 - Nature pvP info A 1993 |=— dépliant N°. 6 / 93 — note:
37|2503 / 2506 - Nature ps»> info: Y 1993 |=— flyer N°. 6 / 93 == note:
P.1056 2506 Tielt-Wingene P.1056 |2506 vs-Chévremont = [ICIEIE - | | e | | | — RN o [ || | |_
4> 37a <) 37b D i sl sl aacalll Rnaacadll R <) 37c N i i el haandl <) 37d -
2507 / 2507A - 150 jaar 'Union des Anciens Etudiant de I' U.L.B." - allegorie wh 17/05/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 6bis / 93 — opm
2507/2507A - 150 ans 'Union des Anciens Etudiant de I'ULB" - allégorie pvp info: A 1993 |— dépliant N°. 6bis / 93 — note:
38|2507 / 2507A - 150 years 'Union des Anciens Etudiant de I' U.L.B.” - allegory psh> info: Y 1993 |= flyer N°. 6bis / 93 = note:
P.1057 |2507 Brus-1050-Brux P.1057 (2507 Brux-1050-Brus P. 1057 |2507 Diksmuide P. 1057 |2507 Peruwelz
<> 38a <4 38b <) 38c <) 38d “
2508 - Europalia 93 - Mexico - Maya beeldje wh 22/05/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 7 / 93 = opm:
2508 - Europalia 93 - Mexique - Figurine Maya pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 7 / 93 — note:
3912508 - Europalia 93 - Mexico - Mayan figurine psh info: Y 1993 |=—flyer N°. 7/ 93 = note:
P.1058 2508 Gilly P.1058 |2508 Hoboken P.1058 |2508 Vilvoorde P.1058 |2508 Dortmund (D)
<> 39a <> 39b <> 39c <> 39d “
2509 / 2511 - Folklore wh 5/06/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 8 / 93 = opm:
2509 / 2511 - Folklore pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 8 / 93 — note:
4012509 / 2511 - Folklore psh info: Y 1993 |—flyer N°. 8 / 93 — note:
P. 1059 2509 Brus-Brux P.1059 |2509 Brux-Brus P.1059 |2509 Merchtem P.1059 (2509 Namur
<> 40a <> 40b <> 40c <> 40d H

© @D
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INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus . > vv-pu-peh = VOOfVGrkO.OP' P.réVente' presale 1ste / le / 1ste . Cata Iog us samengeSteId door . 165 x94mm = " q .
NEO. oo lotos 1o sent pas [1oi6es chos BLoet nl dans 1o oataloaus COB Fysieke - [lil> gnvv-pdlpv-npsb geeninwin folders T mission Fysieke - cata Iog ue compilé par @ Fysieke - > | (standa.ard maat) (andere afm.etl nge.n zie or.Jmerklngen) Fysieke -
INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue phys - - pas de preYente dans dépliants - edition phys - _ phys - » | (taille standard) (autres dimensions voir notes) phys -
Phys. (2 presales in flyers Phys. Catalogue compiled by » | (standard size): (other dimensions see notes) Phys.
Nr van Postzegels op FDC Plgats: A invent. Nr van Postzegels op FDC W2-pv?] Plgats: VvV invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv invent.
P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv N° du timbre sur le FDC Lieu: pv v
No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC ps?V Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps
2509 / 2511 - Folklore wh 5/06/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 8 / 93 =
2509 / 2511 - Folklore pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 8 / 93 =
4112509 / 2511 - Folklore psh> info: Y 1993 |=—flyer N°. 8 / 93 =
P.1060 2510 Brus-Brux P.1060 |2510 Brux-Brus P.1060 |2510 Merchtem 2510 Namur
<) 41a I ‘ l <> 41b <) 41c <> 41d I ‘
2509 / 2511 - Folklore wh 5/06/1993 info: J 1993 |— folder Nr. 8 / 93 —
2509 / 2511 - Folklore pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 8 / 93 =
4212509 / 2511 - Folklore psh> info: Y 1993 |=—flyer N°. 8 / 93 =
P. 1061 2511 Brus-Brux P.1061 |2511 Brux-Brus P.1061 |2511 Merchtem 2511 Namur
<) 42a m <4p 42b <) 42c <) 42d E
2512 / 2516 - Toeristisch wh 19/06/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 9/ 93 =
2512 / 2516 - Touristique pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 9/ 93 —
4312512 / 2516 - Tourist psh info: Y 1993 |=—flyer N°. 9/ 93 =
P.1064 2514 Amay P.1063 |2513 Beveren P.1062 |2512 Terhulpen 2515 Heverlee
<) 43a <4 43b <) 43c <> 43d E
2512 / 2516 - Toeristisch wh 19/06/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 9/ 93 —
2512 / 2516 - Touristique pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 9/ 93 —
4412512 / 2516 - Tourist psh> info Y 1993 |=—flyer N°. 9/ 93 =
P.1066 [|2516 eI I ([ | | e LS T [P e B | e e e L B R | | e e I e [ Py [PPSR P |_
<4» 44a === == e = e == <4p 44b == = | e e | == <) 44c PN - | o | | | <) 44d -
2517 - De internationale driejaarlijkse tentoonstelling te Doornik wh 3/07/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 9bis / 93 =
2517 - L'Exposition Triennale Internationale de Tournai pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 9bis / 93 =
45|2517 - The international triennial exhibition in Tournai psh info: Y 1993 |= flyer N°. 9bis / 93 =
P.1067 2517 Brus-1090-Brux P.1067 |2517 Brux-1090-Brus P.1067 |2517 Laarne-Kalken 2517 Tournai
2518 - Hulde aan René Magritte - groot surrealistisch schilder wh 7/08/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 9ter / 93 —
2518 - Hommage a René Magritte - grand peintre surréaliste pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 9ter / 93 =
4612518 - Homage to René Magritte - great surrealist painter psh info: Y 1993 |=— flyer N°. 9ter / 93 =
P.1069 ]2518 Geraardsbergen P.1069 |2518 St-Bever P.1069 |2518 Houthalen-H. 2518 Yvoir
<> 46a l.- <> 46b <> 46¢ <> 46d I I
2518 - Hulde aan René Magritte - groot surrealistisch schilder wh 7/08/1993 info: J 1993 |—folder Nr. 9ter / 93 —
2518 - Hommage a René Magritte - grand peintre surréaliste pvp info A 1993 |— dépliant N°. 9ter / 93 —
47|2518 - Homage to René Magritte - great surrealist painter psh info Y 1993 |=— flyer N°. 9ter / 93 =
P.1069 [|2518 CETICT A (| | | P P e e pr N e | | | [ P R R R ey e PSR P | | [ e R e i e [ PR PR PR |_
<) 47a e e | = e == <4 47b = | | | | | === <) 47c NN - | | | | <> 47d -
2519 - Belgisch Voorzitterschap van de Europese Gemeenschap wh 7/08/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 9quater / 93 =—
2519 - Présidence belge de la Communauté européenne pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 9quater / 93 —
48|2519 - Belgian Presidency of the European Community ps»> info: Y 1993 |=— flyer N°. 9quater / 93 =
P.1068 2519 Geraardsbergen P.1068 |2519 St-Bever P.1068 |2519 Houthalen-H. 2519 Yvoir
<) 48a I } l <4 48b <> 48c <4 48d I ‘
2519 - Belgisch Voorzitterschap van de Europese Gemeenschap wh 7/08/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 9quater / 93 =—
2519 - Présidence belge de la Communauté européenne pvp info A 1993 |=— dépliant N°. 9quater / 93 =
49|2519 - Belgian Presidency of the European Community ps»> info: Y 1993 |=— flyer N°. 9quater / 93 —
P.1068 ]2519 T A /| | ||/ I R N L R IR (ST | | ([ [P [ (P I (DU R (U | | [ [P DS S O I [N e P |_
<p 49a = = | | e <> 49b e | | e | <) 49¢c NG - | ([ | | <) 49d -
2520 - Rouwzegel van Koning Boudewijn - Overleden in Spanje gnwh 17/08/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 9quinquies / 93 =
2520 - timbre de deuil du roi Baudouin - Mort en Espagne pdpv P A info A 1993 |— dépliant N°. 9quinquies / 93 —
502520 - Funeral stamp of King Baudouin - Died in Spain nps» A info: Y 1993 |=— flyer N°. 9quinquies / 93 —
P.1074 2520 Brus-Brux P.1074 |2520 Brux-Brus = 2 .- | - e e |l e | D .. | - | eeeem | e e [ e |
<4p 50a H <4p S e == == == == === <) 50c. N ol Eatl Rt St Rt R <) 50d H
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INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus . > wpvpck = VOOfverk0.0p- p.révente- presale 1ste / le / 1ste . Cata Iog us samengeSteId door . 165 x94mm : o . .
NFO. Coe | oes ne somt e [1oiees ches Broet nidens 1o corelonue COB Fysieke - [lil> gnvv-pdlpv-npsb geeninwin folders T mission Fysieke - cata Iog ue compilé par @ Fysieke - > | (standa.ard maat) (andere afm.etl nge.n zie or.Jmerklngen) Fysieke -
INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC cataloque phys - [P de preYente dans dépliants - . phys - ) phys - » | (taille standard) (autres dimensions voir notes) phys -
Phys. (2 presales in flyers Phys. Catalogue compiled by » | (standard size): (other dimensions see notes) Phys.
Nr van Postzegels op FDC Plf':\ats: A invent. Nr van Postzegels op FDC W2-pv?] Plgats: VvV invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv invent.
P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv N° du timbre sur le FDC Lieu: pv v
No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC ps?V Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps
2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - zegels uit boekje B24 wh 4/09/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 10 / 93 =
2521 / 2524 - Nature : chats européens - timbres du carnet B24 pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 10 / 93 —
512521 / 2524 - Nature: European cats - stamps from booklet B24 ps»> info: Y 1993 |=—flyer N°. 10 / 93 =
P.1070 [2521 Brus-1060-Brux P.1070 |2521 Brux-1060-Brus P.1070 |2521 Lede 2521 Marcinelle |_
<> 51a <) 51b C met st¢ <) 51c <> 51d -
2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - zegels uit boekje B24 wh 4/09/1993 info: J 1993 |=folder Nr. 10 / 93 =
2521 / 2524 - Nature : chats européens - timbres du carnet B24 pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 10 / 93 —
522521 / 2524 - Nature: European cats - stamps from booklet B24 psh info: Y 1993 |=—flyer N°. 10 / 93 =
P.1071 2522 Brus-1060-Brux P.1071 |2522 Brux-1060-Brus P.1071 |2522 Lede 2522 Marcinelle
<) 52a m <4p 52b <) 52c <) 52d E
2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - zegels uit boekje B24 wh 4/09/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 10 / 93 =
2521 / 2524 - Nature : chats européens - timbres du carnet B24 pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 10 / 93 —
53|2521 / 2524 - Nature: European cats - stamps from booklet B24 psh> info: Y 1993 |=—flyer N°. 10 / 93 =
P.1072 2523 Brus-1060-Brux P.1072 |2523 Brux-1060-Brus P.1072 |2523 Lede 2523 Marcinelle
<) 53a m <4 53b <) 53c <> 53d E
2521 / 2524 - Natuur: Europese katten - zegels uit boekje B24 wh 4/09/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 10 / 93 —
2521 / 2524 - Nature : chats européens - timbres du carnet B24 pvh info: A 1993 |=— dépliant N°. 10 / 93 —
542521 / 2524 - Nature: European cats - stamps from booklet B24 ps»> info: Y 1993 |=—flyer N°. 10 / 93 =
P. 1073 2524 Brus-1060-Brux P.1073 |2524 Brux-1060-Brus P.1073 |2524 Lede 2524 Marcinelle
2525 - Kankerbestrijding wh 18/09/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 11 /93 =
2525 - Lutte contre le cancer pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 11 /93 —
55|2525 - Fight against cancer ps»> info: Y 1993 |=— flyer N°. 11 /93 =
P.1074 |2525 Brus-Brux P.1074 |2525 Brux-Brus P.1074 |2525 Meulebeke 2525 Pt-Rechain
2526 - Vogels: Vlaamse gaai (Garrulus glandarius) wh 27/09/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 10 / 93 =—
2526 - Oiseaux : Le Geai des chénes (Garrulus glandarius) pvh info: A 1993 |= dépliant N°. 10 / 93 =
5612526 - Birds: The Eurasian jay (Garrulus glandarius) psh info: Y 1993 |=— flyer N°. 10 / 93 =
P. @n 2526 Brus-Brux P_ @n 2526 NN | | || p— I ———— U PN UG N | | |[— e U U P U (—— — |_
<) 56a h. <4 56b = e | | | | === <) 56c NN - | | | | | <) 56d
2527 - Andreas Vesalius - "De Humani Corporis Fabroca Libre Septem" gnwh 2/10/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 12/ 93 =—
2527 - Andreas Vesalius - "The Humani Corporis Fabroca Libre Septem" pdpv) A info: A 1993 |=— dépliant N°. 12/ 93 =
572527 - Andreas Vesalius - ‘De Humani Corporis Fabroca Libre Septem’. npsh A info: Y 1993 |=— flyer N°. 12/ 93 =
P.1075 2527 Brus-Brux P.1075 |2527 Brux-Bruss P.1075 |2527 Gerpinnes 2527 Leuven
<) 57a <) 57b <) 57c <4 57d E
2528 - Jeugdfilatelie - Stewardess Natasja - Strips - Walthéry gnwh 16/10/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 13/ 93 =—
2528 - Philatélie jeunesse - Hotesse de I'air Natasja - Bandes dessinées - Walthéry pdpvh A info: A 1993 |— dépliant N°. 13 /93 —
582528 - Youth philately - Stewardess Natacha - Comics - Walthéry npsh A info: Y 1993 |=— flyer N°. 13 /93 =
P.1076 2528 Brus-Brux P.1076 |2528 Brux-Bruss P. 1076 |2528 Liége 2528 Maasmechelen
<) 58a <4 58b <4 58c <4 58d I ‘
2528 - Jeugdfilatelie - Stewardess Natasja - Strips - Walthéry wh 16/10/1993 info: J 1993 |=— folder Nr. 13/ 93 =—
2528 - Philatélie jeunesse - Hotesse de I'air Natasja - Bandes dessinées - Walthéry pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 13 /93 —
5912528 - Youth philately - Stewardess Natacha - Comics - Walthéry ps»> info: Y 1993 |=— flyer N°. 13 /93 =
P.1076 |2528 Pipaux P.1076 |2528 Torhout P.1076 |2528 Munster)) @ ICIECIEE - | | [ o | [ | |_
<4 59a <) 59h <) 59¢c BN | B | |— |/ |/ |/ <) 59d -
2529 - 50e verjaardag van het verschijnen van de "Faux Soir" wh 6/11/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 13bis / 93 =
2529 - 50e anniversaire de I'apparition du "Faux Soir" pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 13bis / 93 —
60|2529 - 50th anniversary of the publication of ‘Faux Soir’ ps» info: Y 1993 |— flyer N°. 13bis / 93 —
P.1077 [2529 B-L'Alleud P.1077 |2529 st-Niklaas P.1077 |2529 Tamines = [RIEIDER - | |- |- | [ [ | |_
<) 60a <> 60b <> 60c N | - — |—/— | — | |= <) 60d -
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INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus . > wpvpck = VOOfverk0.0P' p.révente- presale 1ste / le / 1ste . Cata Iog us samengeSteId door . 165 X S4mm : o . .
NFO. Coe | oes ne somt e [1oiees ches Broet nidens 1o corelonue COB Fysieke - [lil> gnvv-pdlpv-npsb geeninwin folders T mission Fysieke - cata Iog ue compilé par @ Fysieke - > | (standa.ard maat) (andere afm.etl nge.n zie or.Jmerklngen) Fysieke -
INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue phys - - pas de preYente dans dépliants - edition phys - _ phys - » | (taille standard) (autres dimensions voir notes) phys -
Phys. (2 presales in flyers Phys. Catalogue compiled by » | (standard size): (other dimensions see notes) Phys.
Nr van Postzegels op FDC Plgats: A invent. Nr van Postzegels op FDC W2-pv?] Plgats: VvV invent. Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv Nr van Postzegels op FDC Plaats: vv invent.
P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... [IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv v P. .... IN°dutimbre surle FDC Lieu: pv N° du timbre sur le FDC Lieu: pv v
No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC ps?V Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps No. of stamps on FDC Place: ps
2530 - Kerstmis en Nieuwjaar - Kapellekerk te Brus-Brux wh 20/11/1993 info: J 1993 |=—folder Nr. 14 / 93 =
2530 - Noél et Nouvel An - Eglise de la Chapelle a Bruxelles pvh info: A 1993 |— dépliant N°. 14/ 93 —
612530 - Christmas and New Year - Chapel Church in Brussels ps»> info: Y 1993 |=—flyer N°. 14/ 93 —
P.1078 }2530 Brus-Brux P.1078 |2530 Brux-Brus P.1078 |2530 Halanzy 2530 Gent
<> 61la I ‘ l <> 61b <> 61c <> 61d I ‘
2531 - De Kinderen - Acteurs van de toekomst wh 15/12/1993 info: J 1993 |=—=folder Nr. 14bis / 93 =
2531 - Les Enfants - Acteurs du Futur pvp info: A 1993 |=— dépliant N°. 14bis / 93 =
6212531 - The Children - Actors of the future psh info: Y 1993 |— flyer N°. 14bis / 93 —
P.1079 |2531 Brus-Brux P.1079 |2531 Brux-Bruss P.1079 |2531 Erpe-Mere 2531 Waremme
<> 62a Iﬂ <> 62b <> 62c <> 62d E
2532 - Eedaflegging van Albert II op 9/08/1993 gnwh 15/12/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 15(gn) / 93 =
2532 - Roi Albert II - 16F - Serment 9-8-1993 pdpvp A info: A 1993 |— dépliant N°. 15(gn) / 93 —
6312532 - Taking of the oath by Albert II on 9/08/1993 npsh A info: Y 1993 |= flyer N°. 15(gn) / 93 =
P. @n 2532 Brus-Brux P. @n 2532 Brux-Bruss P. @n 2532 Antwerpen 2532 Arlon
<> 63a Iﬂ <> 63b <> 63c <> 63d E
2532 - Eedaflegging van Albert II op 9/08/1993 gnwh 15/12/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 15(gn) / 93 =
2532 - Roi Albert II - 16F - Serment 9-8-1993 pdpvp A info: A 1993 |— dépliant N°. 15(gn) / 93 —
6412532 - Taking of the oath by Albert II on 9/08/1993 nps» A info: Y 1993 |=— flyer N°. 15(gn) / 93 =
P. @n 2532 Brugge P. @n 2532 Gent P. @n 2532 Hasselt 2532 Liége
<> 64a Iﬂ <> 64b <> 64c <> 64d E
2532 - Eedaflegging van Albert II op 9/08/1993 gnwh 15/12/1993 info: J 1993 |==folder Nr. 15(gn) / 93 =
2532 - Roi Albert II - 16F - Serment 9-8-1993 pdpvh A info A 1993 |— dépliant N°. 15(gn) / 93 —
652532 - Taking of the oath by Albert II on 9/08/1993 npsh» A info Y 1993 |=— flyer N°. 15(gn) / 93 =
P. @n 2532 Mons P. @n 2532 T | | [UUL S P e D G e . | | [ S U UUNU U — |_
<4p 65a <4p 65b = e | | | | == <> 65c RN - | — |/ |/ |/ |/ <) 65d -




